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1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Panstwowy Instytut Medyczny Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i
Administraciji
Sahkdposti: zamowieniapubliczne@pimmswia.gov.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd
Paaasiallinen toimiala: Terveys

2. Menettely

2.1. Menettely
limoituksen nimi: Przebudowa czesci | p. budynku D i £ w PIMMSWIA na potrzeby
Pododdziatu Niewydolnosci Serca i Transplantologii Kliniki Kardiologii
Kuvaus: Przedmiotem zaméwienia jest przebudowa czesci | p. budynku D i £ w PIMMSWIA na
potrzeby Pododdziatu Niewydolnosci Serca i Transplantologii Kliniki Kardiologii zgodnie z
zataczonym PFU Wskazane w opisie przedmiotu zaméwienia zawartym w PFU wymogi i
parametry materiatbw majg wytgcznie charakter przyktadowy (referencyjny) i stuzg okresleniu
pozgdanego standardu oraz minimalnych parametrow technicznych, funkcjonalnych,
jakosciowych i uzytkowych dla przedmiotu zamdwienia. Kryteriami rownowaznosci,
stosowanymi w celu oceny rownowaznosci oferowanych przez Oferenta rozwigzan wzgledem
produktow referencyjnych , wskazanych w opisie przedmiotu zamowienia, bedg wytgcznie te
parametry techniczne, funkcjonalne, jakosciowe i uzytkowe, ktore zostaty wprost wyrazone w
opisie przedmiotu zamoéwienia w odniesieniu do danego produktu referencyjnego poprzez
podanie wartosci liczbowych, zakresow, klas, standardéw lub wymaganych funkcjonalnosci.
Produkt rwnowazny musi spetnia¢ kazdy z parametréw, opisany w PFU , na poziomie nie
gorszym niz wymagany, przy czym: a) dla parametréw okreslonych jako wartosci minimalne -
oferowana warto$¢ nie moze byc¢ nizsza; b) dla parametréw okreslonych jako wartosci
maksymalne - oferowana wartos¢ nie moze by¢ wyzsza; c) dla parametrow okreslonych jako
zakres - oferowana wartos¢ musi miescic sie w tym zakresie; d) dla wymaganych
funkcjonalnosci, kompatybilnosci lub zgodnosci ze standardami - produkt rownowazny musi je
zapewniaC w petnym wymaganym zakresie. W przypadku gdy w opisie przedmiotu
zamowienia przy produkcie referencyjnym nie wyrazono wprost zadnych parametrow, za
kryteria rownowaznosci przyjmuje sie te parametry produktu referencyjnego, ktore sg
niezbedne do osiggniecia celu i przeznaczenia danego elementu przedmiotu zamowienia
wynikajgcych z opisu przedmiotu zamodwienia, w tym do zapewnienia wspoétdziatania
(kompatybilno$ci) z pozostatymi elementami przedmiotu zamowienia oraz z istniejgca
infrastrukturg Zamawiajgcego opisang w dokumentach zamowienia. Cechy produktu
referencyjnego inne niz objete kryteriami rownowaznosci w szczegoélnosci wzornictwo,
kolorystyka, oznaczenia producenta, rozwigzania konstrukcyjne niewptywajgce na
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funkcjonalno$¢ oraz parametry przewyzszajgce wymagania opisu przedmiotu zamodwienia -
nie podlegajg ocenie rownowaznosci i mogg sie rézni¢ od produktu referencyjnego. Ocena
réwnowaznosci dokonywana bedzie wytgcznie w granicach kryteriéw okreslonych w PFU, na
podstawie informac;ji i sSrodkéw dowodowych przedstawionych przez Wykonawce. Podajgc
normy w PFU do definiowania wymagan technicznych , Zamawiajgcy dopuszcza rozwigzania
rownowazne spetniajgce wymogi wskazanych norm .

Menettelyn tunniste: d49e7997-fb4a-4d5b-9a2a-4193966bbdac

Sisdinen tunniste: 261/28//07/02/2026

Menettelyn tyyppi: Avoin

Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

Menettelyn tarkeimmat piirteet: W niniejszym postepowaniu komunikacja miedzy
Zamawiajgcym a Wykonawcami odbywa sie przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej,
za posrednictwem platformy on-line dziatajgcej pod adresem https://e-propublico.pl (dalej jako:
"Platforma”). Opis sposobu przygotowania oferty sktadanej w formie elektronicznej: 1.
Wykonawca, chcgc przystgpi¢ do udziatu w postepowaniu, loguje sie na Platformie, w menu ”
Ogtoszenia” wyszukuje niniejsze postepowanie, otwiera je klikajgc w jego temat, a nastepnie
korzysta z funkcji "Zgto$ udziat w postepowaniu” na karcie Informacje ogolne”; 2. W
przypadku, gdy Wykonawca nie posiada konta na Platformie, nalezy skorzystac z funkcji ”
Zarejestruj”. Po wypetnieniu Formularza rejestracyjnego Wykonawca otrzyma wiadomo$¢ e-
mail na zdefiniowany adres poczty elektronicznej, z opcjg aktywacji konta. Aktywacja konta
jest konieczna do zakonczenia procesu rejestracji i umozliwia zalogowanie sie na Platformie;
3. Oferta wraz ze stanowigcymi jej integralng czes$¢ zatgcznikami, powinna by¢ podpisana
waznym kwalifikowanym podpisem elektronicznym, przez osobe (osoby) uprawnione do
reprezentowania Wykonawcy, zgodnie z formg reprezentacji okreslong w dokumentach
rejestrowych, a nastepnie przestana Zamawiajgcemu za posrednictwem Platformy, poprzez
dodanie dokumentéw na karcie "Oferta/Zatgczniki”, za pomocg opcji "Zatgcz plik” i uzycie
przycisku "Zatgcz”; 4. Jezeli umocowanie dla osob podpisujgcych oferte nie wynika z
dokumentéw rejestrowych, Wykonawca do oferty powinien dotgczy¢ dokument
petnomocnictwa udzielonego przez osoby uprawnione i obejmujgce swym zakresem
umocowanie do ztozenia oferty lub do ztozenia oferty i podpisania umowy. Petnomocnictwo
powinno zostac ztozone w oryginale, w postaci dokumentu elektronicznego podpisanego
kwalifikowanym podpisem elektronicznym albo w elektronicznej kopii dokumentu
poswiadczonej notarialnie za zgodnosc¢ z oryginatem przez notariusza przy uzyciu
kwalifikowanego podpisu elektronicznego; 5. Wszelkie informacje stanowigce tajemnice
przedsiebiorstwa w rozumieniu ustawy o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, ktore
Wykonawca chce zastrzec jako tajemnice przedsiebiorstwa, powinny zosta¢ przestane za
posrednictwem Platformy, w osobnym pliku, na karcie "Oferta/Zatgczniki”, w tabeli "Cze$¢
oferty stanowigca tajemnice przedsiebiorstwa”, za pomocg opcji "Zatgcz plik” i uzycie
przycisku "Zatgcz”; 6. Potwierdzeniem prawidtowo zatgczonego pliku jest automatyczne
wygenerowanie przez Platforme komunikatu systemowego o tresci "Plik zostat poprawnie
przestany na platforme; 7. Ostateczne ztozenie oferty wraz z zatgcznikami Wykonawca musi
potwierdzi¢ klikajgc w przycisk "Zt6z oferte”; 8. Ztozenie oferty zostanie potwierdzone
komunikatem systemowym z podaniem terminu jej ztozenia oraz aktywowana zostanie dla
Wykonawcy mozliwos¢ pobrania, w stosunku do kazdego z przestanych plikéw, automatycznie
wystawionego przez Platforme dokumentu EPO (Elektroniczne Potwierdzenie Odbioru),
bedgcego dowodem potwierdzajgcym fakt i czas dostarczenia Zamawiajgcemu pliku za
posrednictwem Platformy. 9. Do uptywu terminu sktadania ofert, Wykonawca, za
posrednictwem Platformy, moze wycofa¢ ztozong oferte, uzywajgc opcji "Wycofaj oferte” (karta
Oferta/Zatgczniki). Po wycofaniu oferty Wykonawca moze usungé zatgczone pliki, zaznaczajgc
pozycje do usuniecia i klikajgc w przycisk "Usun zaznaczone”. 10. Szczegotowa instrukcja
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korzystania z Platformy znajduje sie na stronie internetowej https://e-ProPublico.pl/, przycisk ”
Instrukcja Wykonawcy”.

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Taydentava hankintalaji: Palvelut, Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45200000 Maa-, tie- ja vesirakennustdiden ja muiden
rakennustoiden kokonais- tai osaurakat
Lisaluokitus (cpv): 45300000 Rakennusten asennustyot, 45400000 Rakennusten lopputy6ét,
71300000 Insindoripalvelut, 71200000 Arkkitehtipalvelut

2.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Warszawa
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

2.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-507
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: Wykaz dokumentow, ktore wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ wraz z ofertg: 1.
Jednolity europejski dokument zamowienia 2. Oswiadczenie wykonawcy dotyczgce odrebnych
przestanek wykluczenia (procedura petna) 3. Zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego
zasoby 4. Wykaz cze$ci zamowienia, ktorej wykonanie wykonawca zamierza powierzy¢
podwykonawcom 5. Informacja wykonawcy o obowigzku podatkowym 6. Wzor oferty na roboty
budowlane Wykaz dokumentéw sktadanych na wezwanie zamawiajgcego: 1. Oswiadczenie
wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w o$wiadczeniu wstepnym 2. Oswiadczenie
wykonawcy w sprawie grupy kapitatowej 3. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego 4.
Informacja z odpowiedniego rejestru lub inny rownowazny dokument 5. Wykaz robét
budowanych 6. Wykaz os6b Warunki udziatu w postepowaniu: Zdolnosc¢ techniczna lub
zawodowa O udzielenie zamowienia publicznego mogg ubiegac sie wykonawcy, ktorzy
spetniajg warunki, dotyczgce zdolnosci technicznej lub zawodowej. - w okresie ostatnich pieciu
lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy
- w tym okresie Wykonawca : "wykonat minimum 2 roboty o wartosci min. 1 .000.000 zt brutto
kazda. Roboty powinny polegac¢ na wykonaniu przebudowy , modernizacji , remoncie obiektow
uzytecznosci publicznej Wymagane jest aby powierzchnia catkowita objeta zakresem kazdej z
w/w robot , wynosita co najmniej 300 m2 oraz wymagane jest dotgczenie dowodoéw
okreslajgcych ze w/w roboty zostaty wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych
mowa sg referencje bgdz inne dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz ktérego
zadanie zostato wykonane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w
stanie uzyska¢ tych dokumentéw - inne odpowiednie dokumenty; Wymogi osobowe co do
personelu jaki musi posiada¢ Wykonawca : Wykonawca musi dysponowac przy realizaciji
zamowienia : Kierownika robot elektrycznych z uprawnieniami do kierowania robotami- 1
osoba, Kierownika robét sanitarnych z uprawnieniami do kierowania robotami- 1 osoba,
Kierownika robot budowlanych z uprawnieniami do kierowania robotami- 1 osoba Projektanta
z uprawnieniami budowlanymi w specjalnosci architektonicznej - 1 osoba, Projektanta z
uprawnieniami budowlanymi w specjalnosci sanitarnej - 1 osoba, Projektanta z uprawnieniami
budowlanymi w specjalnosci elektrycznej - 1 osoba, Ocena spetniania warunkéw udziatu w
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postepowaniu bedzie dokonana na zasadzie spetnia/nie spetnia. Zamawiajgcy, na podstawie
art. 257 ustawy Pzp, przewiduje uniewaznienie postepowania, jesli srodki publiczne, ktore
zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamdwienia nie zostaty mu
przyznane. Zamawiajgcy przewiduje uniewaznienie postepowania o udzielenie zamowienia, w
przypadku nieprzyznania srodkow, ktdre zamawiajgcy zamierzat przeznaczyé¢ na
sfinansowanie catosci lub czesci zamowienia.

Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/24/EU

Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Valiton tai valillinen osallistuminen tdman hankintamenettelyn valmisteluun: (Art. 108 ust. 1 pkt
6 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie
wykonawce jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszto do
zaktécenia konkurencji wynikajgcego z wezesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub
podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym
zaktécenie konkurenciji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie
wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia.
Korruptio: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu
karnego, w art. 46 i 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych lub jesli za te przestepstwa
prawomochie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego
wykonawcy, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta.
Petos: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego lub przestepstwo
skarbowe lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta.
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
(Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit c ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo, o ktbrym mowa w art. 47 ustawy z dnia 25 czerwca 2010r. o
sporcie. (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit g i pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomochie skazano za przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa
w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentoéw, o
ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego lub jesli za te przestepstwa prawomocnie
skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta. (Art. 108 ust. 2 ustawy Pzp) Zakres
stosowania: z postepowania o udzielenie zamdwienia, w przypadku zamowienia o wartosci
réwnej lub przekraczajgcej wyrazong w ztotych rownowarto$¢ kwoty dla robét budowlanych —
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20 000 000 euro, a dla dostaw lub ustug — 10 000 000 euro, wyklucza sie wykonawce, ktory
udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich
pochodzenie, w zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w
rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu
pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza
sie wykonawce na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegolnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego. (Art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres stosowania:
z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce, wobec ktérego
prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o0 zamdwienia publiczne.

Toisten talouden toimijoiden kanssa Kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: (Art. 108 ust.
1 pkt 5 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza
sie wykonawce, jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic¢, na podstawie wiarygodnych przestanek,
ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktocenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b i f i pkt 2 ustawy Pzp)
Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce,
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajacym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub prawomocnie
skazano za przestepstwo handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego lub
jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego
lub nadzorczego wykonawcy, wspdlnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d i pkt 2 ustawy Pzp) Zakres
stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego
osobg fizyczna, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 Kodeksu karnego lub jesli za te
przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego wykonawcy, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e i pkt 2 ustawy
Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamodwienia wyklucza sie wykonawce,
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano
urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspodlnika spoétki
w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta

Rikollisjarjestdn toimintaan osallistuminen: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a i pkt 2 ustawy Pzp)
Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce,
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego lub jesli za te
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przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego wykonawcy, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: (Art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie
wykonawce, wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: (Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp)
Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce, wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
z uiszczeniem podatkéw i opfat, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow i optat wraz z odsetkami lub grzywnami
lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci.

Tyolainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2
ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie
wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o
ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano
urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspolnika spoétki
w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Przebudowa czesci | p. budynku D i £ w PIMMSWIA na potrzeby
Pododdziatu Niewydolnosci Serca i Transplantologii Kliniki Kardiologii
Kuvaus: Przebudowa czesci | p. budynku D i £ w PIMMSWIA na potrzeby Pododdziatu
Niewydolnosci Serca i Transplantologii Kliniki Kardiologii
Sisainen tunniste: 261/28//07/02/2026

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Taydentava hankintalaji: Palvelut
Taydentava hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45200000 Maa-, tie- ja vesirakennustdiden ja muiden
rakennustoiden kokonais- tai osaurakat
Lisaluokitus (cpv): 45300000 Rakennusten asennustyot, 45400000 Rakennusten lopputydét,
71300000 Insindoripalvelut, 71200000 Arkkitehtipalvelut

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-507
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
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Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 30/09/2026
Paattymispaiva: 20/11/2026

5.1.5. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 925 340,22 PLN

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: Liczba punktéw = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga gdzie: - Cmin - najnizsza cena sposrod
wszystkich ofert - Cof - cena podana w ofercie
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/BOC00D24-DD4D-
421A-AA77-BC77C3C3C775
Tilapainen viestintakanava:
Nimi: Platforma e-ProPublico
URL: https://e-propublico.pl

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/B9C00D24-
DD4D-421A-AA77-BC77C3C3C775
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 31/08/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan
aika, Lansi-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
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Tarjousten avaamisen paivamaara: 31/08/2026 10:15:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika,
Lansi-Euroopan kesaaika

Paikka: https://e-propublico.pl

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: ei

Sahkainen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Valityselin: Krajowa lzba Odwotawcza
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zamoéwienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawne;j
na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp. Odwotanie wnosi sie: 1) w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. a; 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne 3) Odwotanie w przypadkach innych
niz okreslone w pkt. 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zaméwien, ktérych warto$¢ jest rowna
albo przekracza progi unijne. 4) Jezeli Zamawiajacy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze
zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit Wykonawcy do ztozenia oferty w ramach
dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie nie pozniej niz w
terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia, a w przypadku udzielenia zaméwienia w trybie negocjacji bez
ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki — ogtoszenia o wyniku postepowania albo
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, zawierajgcego uzasadnienie udzielenia zaméwienia w
trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; b) 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia albo opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdwienia, ktére nie zawiera uzasadnienia udzielenia
zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamoéwienia z wolnej reki.
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Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Urzgd Zamowien
Publicznych Departament Odwotan

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Panstwowy Instytut Medyczny
Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji

Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Panstwowy Instytut Medyczny Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych i Administracji

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Panstwowy Instytut Medyczny Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i
Administraciji
Rekisterinumero: 521-40-04-558
Yksikko: Panstwowy Instytut Medyczny MSWIA
Postiosoite: Wotoska 137
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-507
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Dziat Zamowien Publicznych, pok 4.38, PIM MSWiA
Sahkodposti: zamowieniapubliczne@pimmswia.gov.pl
Puhelin: +48 225081809
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/cskmswia
Hankkijaprofiili: https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?
zamawiajacyld=18652ed0-e937-4434-87ec-357e0b8da8b2
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia kasitteleva organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postepu 17A
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sahkodposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 224587801
Faksi: +48 224587800
Internetosoite: http://www.uzp.gov.pl/kio
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin
Valityselin

8.1. ORG-0003
Virallinen nimi: Urzgd Zamoéwien Publicznych Departament Odwotan
Rekisterinumero: 010828091
Postiosoite: ul. Postepu 17A
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Postitoimipaikka: Warszawa

Postinumero: 02-676

Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Maa: Puola

Sahkdposti: odwolania@uzp.gov.pl

Puhelin: +48 224587801

Faksi: +48 224587800

Internetosoite: http://www.uzp.gov.pl

Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

8.1. ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Maa: Luxemburg
Sahkoposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Taman organisaation roolit:
TED eSender

limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: 04221251-e1b2-441d-8369-73f6103fab12 - 01

Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 30/07/2026 09:55:12 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola

liImoituksen julkaisunumero: 532010-2026

EUVL S -lehden numero: 146/2026

Julkaisupaiva: 31/07/2026
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